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20 tegenover de graad van adjunct-controleur wordt de vermel-

ding .

« Het eerste en tweede gedeelte over de algemene vorming van
een vergelijkend examen voor overgang naar een graad van
niveau 1 dat op 1 september 1981 georganiseerd of nog in vitvoering
is, vormt het bovenbedoelde algemeen gedeelte, »

ingevpegd bij het koninklijk besluit van 268 maart 1982 vervangen
door de vermelding ] . -

« Het schriftelijk gedeelie over de algemene vorming van een
vergelijkend examen voor overgang naar een graad van niveau 1

dat op 1 september 1981 georganiseerd of nog in uitvoering is, vormt

het bovenbedoelde algemeen gedeelte. »

Art, 3. Onze Minister van Financién is belast met de uitvoering
van dit besluit, :

Gegeven te Brussel, 5 december 1989,

2° en regard du grade de contraleur adjoint, la mention

« Les premiére ‘et deuxidme épreuves relatives & la formation
générale d'un concours d'accession a un grade du niveau 1 organisé
ou en cours d'organisation a la date du ler septembre 1881, consti-
tuent 'épreuve générale visée ci-dessus. » ] - :

insérée par larrété royal du 26 mars 1982 est remplacée par la
mention : ‘

« L’épreuve écrite relative & la formation générale d'un concours
d’'accession & un grade de niveau 1 organisé ou en cours d'organisa-
tion 4 la date du 1er septembre 1981 constitue l'épreuve générale
visée ci-dessus. » '

Art. 3. Notre Ministre des Finances est chargé de l'exécution du
présent arrété. . .

Ponné a Bruxelles, le § décembre 1989,

BOUDEWIIN BAUDOUIN
Van Koningswege : Parle Roi
De Minister van Financién, Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT Ph. MAYSTADT
-
MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE
N 60 — 332 F 90 — 332

16 JANUARI 1990. — Koninklijk besluit betreffende de uitvoering
van reglementaire bepalingen tot regeling van de toegang tot het
Rijksregister van de natuurlijke personen en het gebruik van het
Adentificatienummer van het, Rijksregister van de natuurlijke
personen in het kader van de wetgeving betreflende de sociale
zekerheid voor werknemers

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit van 5 december 1986 tot regeling
van de toegang tot het Rijksregister van de natuurlijke personen in
hoofde van de instellingen van openbaar nut die onder het Minis-
terie van Sociale Voorzorg ressorteren, inzonderheid op artikel 2,
tweede lid, 3°, en derde lid; - . . .

Gelet op het koninklijk beshuit van 5 december 1986 tot regeling
van het gebriik van het identificatienummer van het Rijksregister
van de natuurlijke personen door de instellingen van openbaar nut
die onder het Ministerie van Sociale Voorzorg ressorteren, inzonder-
heid op artikel 3, tweede lid, 3°, en derde lid en artikel 5, § 2;

Gelet op het verzoek ingediend op 7 december 1989 door de vzw
« Secometal », erkend sociaal secretariaat, instelling bedoeld respec-
tievelijk in artikel 2, tweede lid, 3¢, en in artikel 3, tweede lid, 3° van
voornoemde koninklijke besluiten van 5 december 1986;

Gelet op de weiten op de Raad van State, gecodrdineerd. op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid; .
Overwegende dat het erkend sociaal secretariaat « Secometal
door de hogervermelde reglementaire bepalingen gemachtigd om
mededeling te bekomen van de informatiegegevens en van het iden-
tificatienummer van het Rijksregister van de natuurlijke personen,
moet kunnen beginnen met het dgadwerklijk benutten van de moge-

lijkheden die hem geboden zijn;

Overwegende dat de tot dit doel nodige technische en functionele
maatregelen getroffen zijn en dat voornoemde instelling de uitvoe-
ring van werken die nodig zijn te dien einde, aan een derde, die een
instelling van Belgisch recht is, wenst toe te vertrouwen;

Overwegende dat deze derde aan de vereiste voorwaarden voldoet
en dat het dringend is hem nominatief aan te wijzen om mededeling
te bekomen van de nodige gegevens, uitsluitend voor de uitvoering
van die werken;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De vzw « Secretariaat voor Mecanografische Admini-
stratie en Dienstbetoon v, in afkorting « Secretariaat A.E.M. », instel-
ling van Belgisch recht, gevestigd Martelaarslaan 23, te 9000 Gent,

16 JANVIER 1990. — Axrété royal relatif a exécution de disposi-
tions réglementaires organisant Paceés au Registre national des
personnes physigques et Tutilisation du numéro d’identification du
Registre national des personnes physiques dans le cadre de la
législation relative & la sécurité sociale des travailleurs salariés

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et A venir, Salut.

Vu I'arrété royal du 5 décembre 1986 réglant l'accés au Registre
national des persomnes physiques dans le chef des organismes
d'intérét public relevant dur Ministére de la Prévoyance sociale,
notamment l'article 2, alinéa 2, 3, et alinéa 3;

Vu larrété royal du 5 décenibre 1988 réglant l'utilisation du
numéro d'identification du Registre national des personnes physi-
ques par les organismes d'intérét public relevant du Ministdre de la
Prévoyance sociale notamment l'article 3, alinéa 2, 30, et alinéa S et
T'article 5, § 2; ) -

Vu la demande introduite en date du 7 décembre 1989 par Vasbl
« Secometal », secrétariat social agréé,, organisme visé respective-
ment & Yarticle 2, alinéa 2, 30 et & I'article 3, alinéa 2, 3° des arréiss
royaux du 5 décembre 1986 précités; ‘

Vu les lois. sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par les lois des 9 aolit 1880,

16 juin et 4 juillet 1989;

Vu l'urgence; .

Considérant que le secrétariat social agréé « Secometal » autorisé
par les dispositions réglementaires précitées a obtenir communica-
tion des informations et du numéro d'identication du Registre
nationdl des personnes physiques, doit pouvoir commencer 4 utiliser
effectivement les possibilités qui lui sont offertes;

Considérant que les mesu:és techniques et fonctionnelles-néces-
saires & cet effet sont prises et gque Torganisme précité souhaite
confier & un tiers, organisme de droit belge, I'exécution de travaux
nécessaires 4 cette fin;

Considérant que ce tiers remplit les conditions prescrites et gu'il
est urgent de le désigner nominativement pour obtenir communica-.
tion des renseignements nécessaires, exclusivement pour Fexécu-
tion de ces travaux; ‘

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires saciales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er, L'asbl « Secrétariat d’Administration et d’Entr'Aide
mécanographiques », en abrégé : « Secrétariat A.E.M. », organisme
de droit belge établi Martelaarslaan 23, & 9000 Gent, remplit une
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vervult een opdracht van algemeen belang en wordt gemachtigd om
mededeling te bekomen van de nodige gegevens, uitsluitend voor de

. uitvoering van de taken en werken bedoeld in artikel 2, tweede lid, -

30, van het koninklijk besluit van 5 december 1986 tot regeling van
de toegang tot het Rijksregister van de natuurlijke personen in

hoofde van de instellingen van openbaar nut die onder het Minjs- |

terie van Sociale Voorzorg ressorteren en artikel 3, tweede lid, 3o,
van het koninklijk besluit van 5 december 1986 tot regeling van het
gebruik van het identificatienummer van het Rijksregister van de
natuurlijke personen door de instellingen van openbaar nut die
onder het Ministerie van Sociale Voorzorg ressorteren, die haar
toevertrouwd wordt door het erkend sociaal secretariaat nr. 112
« Secometal » in het kader van respectievelijk artikel 2, tweede lid,
g‘; ler.atva-n artikel 3, tweede lid, 3¢, van voornoemde koninklijke
sluiten. - .

Art, 2, Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1990.

Art. 3. Onze Minister van Sociale- Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit. , .

Gegeven te Brussel, 16 januari 1990.

mission d’intérét général et est autorisée ¥ obtenir communication
des renseignements nécessaires exclusivernent pour I'exécution des.
taches et travaux visés par Yarticle 2, alinéa 2, 3¢, de I'arrété royal du
5 décembre 1986 réglant Yacces au Registre national des personnes
physiques dans le chef des organismes d’intérét public relevant du
Ministere de la Prévoyance sociale et Particle 3, alinéa 2, 3o, de
T'arrété royal du 5 décembre 1986 réglant Yutilisation du numéro
d'identification du Registre national des persgnnes physiques par
les organismes d'intérét public relevant du Ministére de la
Prévoyance sociale, qui lui est confiéé dans le cadre respectivement
de l'article 2, alinéa 2, 3¢, et de l'article 3, alinéa 2, 3o, desdits arrétés
royaux, par le secrétariat social agréé ne 112 « Secometal ».

i Art. 2. Le [Srésent arrété produit ses'effets le ler janvier 1990
Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de T'exéecu-
| tion du présent arrété. .

Donné & Bruxelles, le 16 janvier 1990,

BAUDOQUIN

BOUDEWIIN .
Van koningswege : Par le Rot :
De Minister van Sociale Zaken, Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. BUSQUIN - Ph, BUSQUIN
g
INISTERIE VAN BIN&ENLANDSE ZAKEN MINISTERE DE L'INTERIEUR
M EN OPENBAAR AMBT ET DE LA FONCTION PUBLIQUE ’
N 90 — 333 'F90-—-333.

17 JANUARI 1990. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
ambtshalve ' aangewezen instellingen waarin gewetensbe-
zwaarden kunnen worden aangewezen

BOUDEWIIN, Koning der Belgen, )
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wetten houdende het statuut van de gewetensbe-
zwaarden, gecodrdineerd op 20 februari 1980, inzonderheid . op
artikel 21, gewijzigd bij de wet van 20 april 1989; - .

Gelet op het koninklijk besluit van 4 september 1989 betreffende
de voorwaarden en de aanwijzingsprocedure van publiekrechtelijke
instellingen waarin gewetensbezwaarden kunnen worden aange-
wezen, inzonderheid op artikel 7; i

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 8, § 1, eerste lid, gewijzigd
bij de wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;. :

Overwegende dat de bepalingen van artikel 7 van bovenvermeld
koninklijk besluit van 4 september 1989 betreffende de voorwaarden
en de aanwijzingsprocedure van publiekrechtelijke instellingen
waarin gewetenshezwaarden kunnen worden aangewezen, op
1 januari 1990 moeten worden toegepast; :

Op de voordracht van Onze Minister van Binnénlandse Zaken en
op het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De sociale diensten vain de O.CM.W.'s worden ambts-
halve aangewezen als instellingen waarin gewetensbezwaarden
kunnen worden aangewezen, .

Deze instellingen worden geklasseerd-in prioriteit 2 en kunnen
ambtshalve aanspraak maken op volgend aantal gewetensbhe-
zwaarden : : :

_ — gemeenten met 5000 tot en met 20000 inwoners : 2;

-— gemeenten met 20 001 tot en met 50 0060 inwoners : 4;

— gemeenten met 50 (01 tot en met 100 000 inwoners : 6;

— gemeenten met meer dan 100-000 inwoners : 8.

17 JANVIER 1990, — Arrété royal déterminant les organismes dési-
gnés d'office auprds desquels les_ objecteurs de conscience
peuvent étre affectés ’ N

. —

- BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu les lois portant le statut des objecteurs de conscience, coordon-
nées le 20 février 1980, notamment Farticle 21, modifié par la loi du
20 aoiit 1989;

Vu l'arréte royal du 4 septembre 1989 relatif aux conditions et 4 la
procédure de désignation des orgenismes de. droit public auprés
desquels des objecteurs de conscience peuvent étre affectés, notam-
ment larticle 7; , )

Vau les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1ef, alinéa ler, modifié par les lois des
8 aoGt 1980, 16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu l'urgence; ) .-

Considérant qu'il est impérieux d’exécuter les dispositions de
T'article 7 de l'arrété royal susmentionné du 4 septembre 1989 relatif
| aux conditions et & la procédure de désignation des organismes de

droit public auprés desquels des objecteurs de conscience peuvent
étre affectés, au ler janvier-1090; .

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Intérieur et de lavis de

Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons afrété et arrétons :

Artitle 1er, Les services sociaux des C.P.A.S. sont désignés d'office
comme organismes auprés desquels les objecteurs de conscience
peuvent étre affectés, .

Ces organismes sont classés en priorité 2 et peuvent prétendre
d'office au nombre d'objecteurs de conscience suivant -

— les communeés de 5 000 jusqu’a y compris 20 000 habitants 2
~ les communes de 20 001 jusqu’a y compris 50 000 habitants 4,
— les communes de 50:001 jusqu'a y compris 100 800 habitants 6

~ les communes de plus de 100 000 habitants ‘8.



